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nsan ilk defa karsilastigi bir seyin ne ise o sekilde olmasina hayret etmekle
arastirmaga baslar. Ciinkii hayret etmek, keadi bilgisizligini tamimaktir. Kendi
bilgisizliginin Suliruna varan insan, bilgiyi elde etme gayretleri igine girecektir. Ne
taklit yoluyla 6greadikleri, ne de bilgisinin diger bir ilk derecesi olan duyumlar
onun arastirma merakini tatmin ederler. Ciinkii bunlar, insana hi¢ bir zaman
»seyler”in nicin &yle olduklarini vermezler. Halbuki, "bir seyi ne ise O olmasi
agisindan bilmek™ bagka bir ifade ile “yakiyni elde etmek™ ea son mutluluga eris-
mektir (1).

Iste ilk ¢agdan beri bu mutlulugu yakalamak isteyealerin ana sorunlarin-
dan birisi ”’varlik ile diisiince” arasindaki iliski, 6tekisi de diisiince ile dil” a-
rasindaki iliski olmustur (2). Bunlardan ikincisi, birincisine baglt olarak ortaya
¢kmis olsa da, daha az 6énemli oldugu sdylenemez. Ciinkii diisiince kendisini
lisanla, lisan da Keadisini ses veya yazi ile diga vurur. Ses ile ¢tkan sey zihindeki
izlere, bir anlamda Tasavvurlara delilet eder. Yazilan sey de sesle gikan seye de-
lilet eder. Nitekim Aristoteles’in anlayisinda da, “dogru ve yanhsla ilgisi olmi-
yarak agizdan sesle gikan sey zihindeki izlere (kavramlara) gostergeadir.”, ”Dogru
ve yanlis ile ilgili olarak agizdan ¢ikan olumlu ve olumsuz séz de diisiincedeki-
nin (hitkmiin) gostergeaidir” (3). '

Siiphesiz, insan diisiincesi toplum igerisinde fikir ve duygularin kelimelerle
naklindea dogmustur. Bilgi aligverisinde yegane vasitalardan biri olan dil ile dii-
siinceain kurallart siki sikiya birbirine baghdir. Halbuki dilin kurallart kiltiir
cevrelerine gore degisir. Hem sesle gikan sey, herkeste ayni1 olmadig gibi, yazi da
aym degildir. Buna karsilik, diisiincenin kurallart hep aymi kalir. Ustelik, sesle
cikan seylerin, kelimelerin (mantik diliyle terimlerin) birinci olarak dellet ettigi
seyler, yani kavramlar, herkes igin birdir.

(1) Kiiyel, Aristoteles ve Farabi’de Varlik ve Disiince Ogretisi, s. 74
(2) Kiiyel, »Farabi’de Digsince ve Dil Arasmdakx Higki” Arastirma, C. II, 1979, s. 59.
3) Kiiyel, a.g.e., s. 60.
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lenegi kurulurken, Ote yandan Aristoteles mantifina siddetli bir sekilde hiicum
edildi. Iste bu satasmayr yapanlar, O’nun bir yunan mantigt oldugunu, yunan
diliyle biteviyelik, arzettigini, yunan dilinin 6zellikleri ve gariplikleriyle kaim
oldugunu (var oldugunu), halbuki yunan dilinin &zelliklerinin Arap dilinin 6zel-
liklerine muhalif oldugunu ileri siirdiiler (6). Bu konulara ilk temas edenler, Ebll
Sa’d al-Sayrafi ile Ibn Teymiye’dir. Hatta kaynaklar, Ebu Sa'd al- Sayrafi nin
bu konuda Ebu B1sr Matta ile bir tartismasindan s6z ederler (7) Onlar, ilk ma.n-
tizin aynen ikinci mantiga tatbikinin gerekmedigini, bilhassa Arap dilinin 6zel-
liklériyle, -onun {isGlbuyla uyusan o6zel b1r -Arap mantif ortaya koymamn gerekli
oldugunu- ileri -siiriiyyorlardi. : . A

Buna ragmen Tiirk-Islam Kiiltiir Diinyasinda Aristoteles Manti§, sidece
Felsefecilerin ugrastigi bir alan olmaktan ¢ikmus, heniiz Hicri 1V, yiizyilda biitiin
dini ilimlerin igine girerek metod olarak, onlara hitkkmetmege baslamisti. Okadar
ki, Felsefecilere siddetle kars1 olmasina ragmen Gazzali, al-Mustasfa’sinda ”Man-
tik bilmiyenin ilmine itibar olunmaz™ demisti. Kuskusuz usilciiler, mantlgl'n akil
yiiriitme ile ilgili kurallarindan yararlandiklari kadar, s6z ve delileti konusunda.k1
aragtirmalarindan da yararlandilar.

Burada Tiirk-Islam Kiiltiir Dunyasmda Arlstoteles mantigindan ‘dilbilimci-
lerin ‘dahi etkllendlgme (8) .isaret ettikten sonra, bu kiiltiir dunyasmda ya21lan
mantlk kltaplarmda, dil konusunun nasil yer aldigini, basta Farabi ve Ibn. Si-
na’nin goru§lerme deginerek kisaca agiklamaya calisacagiz.

Yakiyni, saglam bilgiyi elde etmenin yegine sanatina ad olarak verilen
Mantik kelimesi, bilindigi gibi Nutuk’tan tiiremistir. Nutuk, insanin ayirimi, o-
nun yapict unsurudur. Faribi ’ye gére Nutuk kelimesi, hem insanin ma’kiilleri
kavradigi kuvvete, hem insan zihnindeki kavramlara, yini i¢ konusmaya, hem
de igerde bulunan seyin dil ile sGylenmesine, yini dis konusmaya delilet eder (9).
Bunun-igindir ki, mantikta i¢ konusmanin kanunlarindan bahsedildigi gibi, dis
konusma (afizdan ¢ikan anlamh sesler) hakkinda biitiin diller i¢in ortak kanun-
lardan-da bahsedilir. Oyleyse mantik, toplumdan topluma farklilik arzeden tektek
diller i¢in ayri ayrt- kurallardan degil, her dil igin gegerli olan artak kurallardan
s6z eder (10). Digeri ise dilbiliminin isidir ki, bu sayede konusmada ve yazmada
ortaya ¢ikabilecek yanlhighklar onlenir. Nitekim mantik ilmi sayesinde de disiin-
cede ortaya gikabilecek hatalarin Sniine gegilir. Oyle goriiliiyor ki, manti1 daha

(6) Ali Sami, al-Nessar, a.g.e., s. 52

(7) Ali Sami, al-Negsar, a.g.e., s. 52 vd.

(8) Bkz: Ali Sami, al-Negsar, a.g.e., s. 53 vd.

(9) Bkz: Fardbi, Manttk al-Semaniye, (Hamidiye 812’de kayith yazma niisha), Oner, Klasik
Mantik, s. 1

€10) Farabi, a.g.e.



cok dilin anlam yonii, daha agtk bir ifade ile dil ile anlamui arasindaki iliski ilgi-
lendirmektedir.

Mantigin ilk konusunun “’séziin durumlarinin arastirilmast” oldugunu (11)
belirten 1bn Sina, Anlam ile s6z arasinda her hangi bir iliski bulundugunu, ancak
bu iliskinin tabii tiirden olmadigini, ¢ogu kez séziin durumlarimn anlamin durum-
larin etkiledigini, bunun igin de mantikginin, toplumdan topluma degisen sekliy-
le degil, mutlak anlamda dilin durumlarim arastirmasi gerektigini séyliiyor (12).

1bn Sina’min bu diisiincelerini agiklayan Tisi sdyle diyor: “Herseyin harig-
te, zihinde, sézde ve yazida bir varhigi vardir. Yaz séze, s6z de zihindeki varligi-
na deldlet eder. Bu ikisi vaz'i deldlet tiriindendir. Toplumdan topluma degisir.
Ancak bir seyin zihindeki varlifinin (yani kavramin) harigteki varlig tizerine de-
laleti asla degismeyen Tabii delalettir. Bir seyin zihindeki varligi onun anlamdir.
Séziin bu anlama delleti uylasim yoluyla oldugundan Ibn Sina, anlam ile séz
arasinda herhargi bir iliski vardir, diyor.” Tisi, mantik¢i igin esas amacin degis-
meyeni incelemek oldugunu, sozlerle ilgili aragtirmanin ise dolayisiyle yapilmas:
gerektigini ildve ediyor (13).

Nitekim Ibn Sina da Sifa’sinda, Mantikgiun sézle ilgili durumlari arag-
tirmasinin bir zorunluluk oldugunu, ancak bu zorunlulugun, dilin mantifin e-
sas konusu olmasi agisindan degil; dgrenme ve Ggretmenin ancak dil ile miimkiin
olmasi, karsilikh fikir ahs-verisinin sadece dil vasitasiyle yapilabilmesi agisindan
oldugunu soylilyor. O’na gére, sayet mantig1 6grenmek sadece ve tek basina bir
seyin zihindeki varligiyla yani fikirle miimkiin olsaydi, yahut soru ve cevaplari-
miz1 dilden bagka bir vasita ile ortaya koyabilseydik, dylece yetinirdik. Bu tak-
dirde dilin arastirtlmasi da bizim igin s6z konusu olmazdi. Fakat zorunlu ola-
rak biz kelimeleri kullandigimiza gore ve Ozellikle de akil yiiriitmelerde zihinde
tertip edilen anlamlarin dile getirildikleri s6zler dolayisiyla degisiklige ugramadan
oldugu gibi anlagilmalarinda giigliikler s6z konusu olduguna gére, dilin mubhtelif
“durumlarini arastirarak O’nu diisiinceye uygun kilmak gerekir. Yalmz bu tak-
dirde gercege uygun hiikiimler meydana getirilebilir (14). Burada Ibn Sina’nin
diisiincesinde ozellikle vurgulanmasi gereken nokta, dilin diislinceye yani zihin-
deki fikirlere mutabik kilinmasidir: Ciinkii dilin deldleti degisebildigi halde, dii-
stinceninki degismez.

Farabi ve ibn Sina’nun bu disiinceleri, Tiirk-Islim Kiiltir Diinyasinda da-
ha sonra yetisen mantikgilar iizerinde etkili olmus ve mantik kitaplarina
Mebahis El-Elfas »Sozlerin Arastirilmast” konusunun eklenmesine yol agmis-

(11) 1bn Sina, al-Kasidetii’l-Musava’a fil-l-Mantik, s. 7

(12) Ibn Sina, Isarat, s. 180

(13) Tusi, Sarh al-fsarat, s. 180 vd.

(14) Bkz: Sifa, (Sileymaniye’de kayith yazma niisha) Varak. S.
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tir. Fenari Sarihi Muhammed Fevzi Efendi Hulasetii’l-Mizan adl eserinde bu ko-
nuda $6yle diyor: “Razi ,Katip Kazvini gibi miiteahhirinden bazi mantikeilar
Mebahis El-Elfas’t mantigin bir bdliimii saydilar. Boylece mantigin boliimleri
»9” degil ’10” oldu. Ancak bunun mantiktan bir bolim sayilmasi, kavramlari
dile getirmede s6ze olan siddetli ihtiyagtan dolayidir.” (15). Izmirli Ismail
Hakk: Bey de konuya temas ederken, “say1 adlar1 olmaksizin bir matematikg¢inin
matematik ilmini kurmasi nasil miimkiin degilse, kelimelerin yardimu olmadan
da mantif1 meydana koymaga imkdn bulamamiglardir- diyor (16).

fhvann’s- Safa, ”Nutk”un yukanda soziini ettigimiz anlamindan hareketle
mantifi da ikiye ayirmaktadirlar: Dis konusmay:r konu alana Sdzsel Mantik
Hmi Hmwl-Mantik El-Liigavi i¢ konusmayr konu alana da Diisiinsel Mantik
Hmi Hmwl-Mantik El-Felsefi adim veriyorlar. Onlara gére bunlardan ikincisi
asil olup, birincisi onun anlasilmasim1 ve O6gretilmesini kolaylagtirdig: igin, Ona
bir giris niteligini tagimaktadir. Dolayisiyla mantik konularinda dil’den de bah-
sedilmelidir (17).

Agizdan ¢ikan sesler Mantikta iki sekilde ele alimir: 1) Yanlis anlama gelmek
icin hangi hallerde bulunmalidirlar? Sofistik, Delilerin Ciritiilmesi, Hitabet ve
Siir’in konusu budur. Anlami Tam vermek igin hangi hallerde bulunmahdirlar?
Burhan ve Cedel’in konusu budur. 2) Sesler kavramlarin yerine gegerek nasil On-
larin Temsilcisi Olurlar? Jbare’nin konusu budur (18). Zihindeki ne dogruya ne
de yanlisa jhtimali olan kavramlari temsil eden, agizdan tek tek olarak ¢ikan
ses’te yansir. Sesler birlestirilerek dogru veya yanlis olabilen sozler elde edilir.
Esasen agizdan ¢ikan sesleri birlestirmek, onlarin gésterdikleri kavramlart birles-
tirmektir. Zihindeki birlestirme agizdan ¢ikan seste olumlu, ayirma ise olumsuz
olarak yansir (19).

Oyleyse s6z ya “Miifred™dir, tek basinadir, ya da Miirekkep'tir birlesmistir
(20). Miifret Soz, Isim, Kelime ve Edat olmak iizere ii¢ tiirliddiir. Burada kelime,
fiil karsiigidir. Isim ve kelime yalmz basina anlasilir olmakla edattan, kelime de
yapis! itibariyle zaman gdstermesiyle isimden ayrilir. Isim tekbasina ne dogru ne
yanlistir. Her haliikirda ya tdz (cevher) ya da ilinek (araz) bildirir. Isim ya belir-
lenmis olur ya da belirlenmemis olur. Her hangi bir ismin arkasina -degil” takisi
getirilmekle belirlenmemis isim yapilir.

(15) Bkz: Muhammed Fevzi Efendi, Hulasatii’l-Mizan, s. 18-19

(16) Bkz: Ismail Hakk: (izmirli), Felsefe Dersleri, s. 73

(17) Bkz: Bingol, "fhvanu’s-Safa Risalelerinde Mantik Konulani™ (Tirkiye 1. Felsefe-Mantik-
Bilim Tarihi Sempozyumu).

(18) Kiiyel, "Farabi’de Digsiince ve Dil Arasanidaki Iligki” s. 61-62

(19) Kiyel, a.g.e., s. 62

(20) Farabi, Mantik al-Semaniye, Varak,. 4, {bn Sina, al-Sifa, Varak, 5.

231



Isim birlestirilecegi bir seye ihtiyag duyulmadan konu oldugu halde; bag
fiille birlestirilmeden yiiklem olamaz. Fiil herhangi bir seyle birlestirilmege muh-
tag olmadan yiiklem oldugu halde -ki O vb. sézlerimizde oldugu gibi-bazi ulayici
unsurlarla birlestirilmedea konu olamaz. Edat tekbasina ne konu ne de yitklem
olabilir. Ancak konu veya yiiklemin bir pargas: olabilir. Iste agzimizdan ¢ikan
birlestirilmis sesler ancak bu sekilde tek basina seslerin birlestirilmesiyle elde e-
dilicler, :

» Miirekkeb” . (birlestirilmis), -parcast ézit-itibariyle ‘bu soziin pargasint-goste-
ren sozdur ”Insan katlptxr sOziimiizde, insan ve kdtip sozlerinde oldugu gibi.

.....

Miirekkeb s6z ya tam olur, ya olmaz. Tam olan sozler, Faribi’ye gore bes
cinse ayrilir: Cezimli s6z, emir, yakari, istek, iinlem. Cezimli s6z, dogru veya yan-
lis olan sézdiir. Geri kalan dérdi ise ne dogrudur ne de yanlistir. Tam olmayan
soze gelince, o da bu bes sozden birinin pargasi olmak miimkiin olan sézdiir. Bu
sdzler de sekilleri ayni kaldigr siirece ne dogru ne.de yanhs olurlar (21).

Farabi ve Ibn Sina’da goriilen bu tasnif, daha sonra gelen mantikgilar tara-
findan aynen alinmis ve ddeta klasiklesmistir. -

“Ayrica, Farabi ve ibn Sina Mantikla ilgili eserlerinde ismi, Miiste’ar, Men-
kiil, Miisterek, Mutevati®, Genel veya Ozel (Umumi ve Hususi,) Degisik, Esanlamh
veya Turemz; "diye ayirarak, bunlarin ayri ayr tammlarin verdlkten sonra ara-
larindaki “iliskileri de izah etmxslerdlr (22)

Farabi bu tiir 151m1er1n kullanislart hakkinda bilgi verirken de ozetle soyle
diyor: »”Muiistear isimler ne ilimde ne de cedelde kullanilmazlar. Fakat Hitabet
ve istirde kullanirlar. Meshur isimleri olan meshur seyler ilimlerde kullanildiklar
vakit, ilimle ugrasanlarin ve sanatla ugrasan diger insanlarin, kendi sanatlar da-
hilinde, o isimleri halkin kullandiklar1 sekilde kullanmaktan vaz gegmeleri la-
zimdir. Menkdl isimlerin ¢ogu ekseriya, miisterek olarak nakledildikleri sanatlar-
da kullanilirlar. Mesela ”Cevher” ismi teorik ilimlere nakledilmis ve orada miis-
terek olarak kullanilmistir. Cogu zaman istirdK ile sOylenen isimleri biitiin sa-
natlarda kullanmak mecburiyeti hasil olur. Onlardan biri kullamldr mi, onu kul-
lanan kisinin biitiin onun altinda bulunan seylerden kaginmasi, sonra onun terti-
biyle diger manalarn degil, filan maninin kasdedildigini bilmesi lazimdir. Ciinkii
eger bunu yapmazsa, dinleyenin, konusanin tam istedigi seyden baska birsey an-
lamas1 miimkiin olur.” (23). -

Ibn Sina da, ”Her soziin layik oldugu (miistehak oldugu) bir anlami vardir
ve kendi anlamimin smurim asamaz. Ancak konusanmin iradesiyle sz bagka bir

(21) Bkz: Farabi Kitab al-ibare (Kiiyel Negriye Terciimesi)s. 15
(22) Bkz: Farabi, a.ge., s. 16 vd., Ibn Sina, Sifa, Varak §
(23) Bkz: Farabi, a.g.e., s. 17
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